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NR. 13 VAN DE DAMES DARDENNE EN DUA No 13 DE MMES DARDENNE ET DUA

Aan het dispositief de volgende bepaling toe te
voegen:

Dans le dispositif, ajouter la disposition suivante:

«— bij de Europese Raad van ministers aan te drin-
gen opdat de Europese Commissie het Euratom-
verdrag toepast, inzonderheid de artikelen 34 en 35,
en subsidiair het probleem overeenkomstig artikel
142 van het verdrag voor te leggen aan het Hof van
Justitie.»

«— d’agir, au niveau du Conseil des ministres
européen pour que la Commission européenne appli-
que le traité Euratom, notamment ses articles 34 et 35
et subsidiairement de saisir la Cour de Justice du
problème conformément à l’article 142 du traité.»

Verantwoording Justification

Artikel 34 van het Euratom-verdrag bepaalt dat vooraf het
advies van de Commissie ingewonnen moet worden over aanvul-
lende maatregelen voor de bescherming van de gezondheid
wanneer bijzonder gevaarlijke proefnemingen moeten plaats-
vinden. Dat lijkt ons wel degelijk het geval te zijn.

L’article 34 du traité Euratom requiert un avis préalable de la
Commission quant aux mesures de protection sanitaire supplé-
mentaires devant être prises lorsqu’une expérience particuliè-
rement dangereuse doit avoir lieu. Ce qui nous paraıˆt bien être le
cas.
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De Commissie heeft toegang tot de installaties die de radioacti-
viteit controleren en kan de werking en de doeltreffendheid van
deze installaties nagaan (art. 35). Dat is niet gebeurd, zoals blijkt
uit het laatste deskundigenverslag van de Europese Commissie.

La Commission a le droit d’accéder aux installations de
contrôle de la radioactivité et peut en vérifier le fonctionnement et
l’efficacité (art. 35). Ceci n’a pas eu lieu, le dernier rapport
d’experts de la Commission européenne en attestant.

NR. 14 VAN DE DAMES DUA EN DARDENNE No 14 DE MMES DUA ET DARDENNE

De voorlaatste considerans te doen vervallen. Supprimer l’avant-dernier considérant.

Martine DARDENNE.
Vera DUA

49.044 — E. Guyot, n. v., Brussel


